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MNMpeBoa Ha OpUrMHaNHaTa UHCTPYKLMUS.

He nsnonseaiite ypeaa, ako cte nuamopeH, 6oneH
WM CTE NOJ BAVSIHUETO HA ankoX0J1, HAPKOTUYHN
BeLLeCTBa NN MeAVKaMEHTU.

To3u npoaykT MOXe Jia ce

13nos3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT

8 romuHM 1 no-ronemm 1 nnua ¢
HamaneHn Gpu3nN4Yeckun, CeTUBHN UK
YMCTBEHM CMOCOOHOCTY MM IUNca Ha
OMWT W NO3HAHUS, KOraTo Te ca nop, Haj-

1. Yka3saHus 3a 6e3onacHoOCT

30p Mnn ca 6UnM MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHara ynotpeba Ha npoaykTa

1 pa3bupar NponaThyaLLymTe OT ToBa
puckose. [leua He Tps6Ba fa urpast

¢ npogykTa. MouncteaHe n notpeduten-
Cka TexHn4yecka NofapbXxka He Tpsibea

[a Ce 13BbpLLBA OT Aeua 6e3 Haa3op.
MpenopbyBaMe M3MoN3BaAHETO Ha NPOLY-
KTa Aa ce M3BbPLUBA OT inua Hap 16
rOAMLIHA Bb3PaCT.

Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue:

Typ6o-Tpumepa GARDENA e npegHa3HayeH 3a
noapaBHABaHE N KOCEHE Ha 3€JIEHN U TPEBHU
NSIOLLM B YaCTHM JOMOBE 1 rpaauHn. He ce paspe-
LUaBa 13Mnon3BaHe Ha TprMepa Ha 06LLECTBEHN
MECTa, NapkoBe, CMOPTHN NNOLWAAKN, MbTULLA,

B CEJICKOTO M FOPCKO CTOMaHCTBO.

OMACHOCT! NMopagu onacHOCT OT HapaHsiBa-
He, Typ6o-Tpumepa GARDENA He Tpa6Ba aa
ce U3no3Ba 3a Noaps3BaHe Ha XUBU NneToBe
Wnu 3a pasapoOsiBaHe Ha KOMIOCT.

- Cna3sBaliTe yka3aHusiTa 3a TexH1ka Ha 6e30macHOCT 0TOeNsi3aHn Bbpxy Typbo-Tpumepa.

BaxHo!

lMpoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLUMSTA 3a
eKkcnjioatauums u 9 3anaseTe 3a 6baewm
crnpaBKu.

CuMBOIN BbPXY NMPOAYKTA:

HamMupar B onacHara 30oHa!

A

BHUMAHMUE!

A @ - Mpepu pa 3ano4HeTe pabora
npoyeTeTe UHCTPYKLUUSATA 3a
ekcnnoaraums!

=\ OMNACHOCT!

A @ - MaseTe TpuMepa oT AbXA,

unBnara!
A OMNACHOCT!

é.g,/ aas HapaHsiBaHe Ha TpeTu nuua!

- TpeTu nuua He Tpa6Ba aa ce

OMNACHOCT!
A HapaHsgBaHe Ha ouuTe u ywmre!
- HoceTe 3aWmnTHM ounna

N aHTUPOoHMU!

lMpoBepka npean Bcsika ynoTpeba

- Mpepnu Bcska ynotpeba HanpaseTe BU3yanHa
npoBepka Ha Typbo-Tpumepa.

-> NpoBepeTe fanv BEHTUNALNOHHUTE OTBOPYU
ca yncTu.

He nsnonsearite Tpumepa, KOrato CbLUUST €

NMOBPELEH UM KOraTo 3alyTHUTE npucrnocobne-

HUS (FPaHMYeH NPekbeBaY, 3almnTeH kanak) u/mnm

HOocaya Ha HoXa ca NoBPeEeHN NN N3HOCEHMW.

- Hukora He paboTeTe 6e3 3aLUTHN MPUCMOCOo-
oneHus.

- Mpean Hayanoto Ha paboTarta npoBepeTe
TpeBHaTa nJoLL, KOSTO e kocute. OTCTpaHeTe
HaMupaLlmTe ce Tam YyXam Tena u BHUMaBamnte
no Bpeme Ha paboTa 3a 4yxav Tena (Hanp.
KJIOHW, BbXETA, TENOBE, KAMbBHM...).
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- AkO BCe Mak rno Bpeme Ha paboTa ce HaTbkHeTe
Ha NpensaTCTBUe, U3KI0YeTe TpMMepa 1 13Ba-
nete Gatepusata. OTcTpaHeTe NPenaTCTBUETO;
NpoBepeTe TPVMMEpPa 3a EBEHTYaASIHM MOBPeay
1 NPV HEOBGXOAMMOCT Ce NorpukeTe aa Gbae
PEMOHTVPaH.

UsnonssaHe /OTroBOPpHOCT

A . OMACHOCT!
| WUHCcTpymMeHTa nma uHepum
' OHHO ABMXeHue!

- Ma3seTe pbUeTe U KpakaTa ganed ot
paboTHaTa 30Ha, A0KATO HOXbT He cnpe!

To3n Typbo-TprMeEp MOXE [a CTaHe NpPUYMHA 33

Cepuo3HU HapaHsaBaHUS!

- I3non3Baiite TypOo-TprMepa CbriacHo Lenta
3a M3Non3BaHe JafeHa B Ta3u MHCTPYKLUMS 3a
ekcnioarauus.

Bue HocuTe 0TroBOpPHOCT 3a 6e3onacHocTTa

B 30HaTa 3a paboTa (pagunyc 2 metpa).

- BHumaBaiiTe 3a ToBa, B 611M30CT [0 onacHarta
30Ha (pagunyc 15 M) fa He ce Hamupar apyru
nvua (ocobeHo aeua) v XXMBOTHN.

OnacHocT! MNpu HoceHe Ha aHTUGOHU U OT

LWYMBbT Ha ypeaa MOXe Aa He 3abenexure,

KOoraTo ce npubnnxaeart xopa.

Cnep ynotpeba cBanete barepusta, 1 peLoBHO

NpOBepPsiBaNTE TpMMeEpPa 3a NOBpeayn — 0COHBEHO

Hocaya Ha HoXa 1 ako e HeoBX0AMMO OTPEMOHTU-

panTe CbracHO NPeanMcaHnsaTa.

- Hocerte 3awmtHmn o4una!

- 3a fa npegnasnTe kpakaTa cu, HoceTe 34paBu
00YBKM 1 AbTbI NAaHTaNoH. JpbXTe npbCcTute
1 xoamnata ganey oT n1acTMacoBums HOX —
0C06EHO NpuV BbBEXAAHE B ekcrnioaTaums!

- BHuMaBaliTe no Bpeme Ha paboTta BuHaru aa
CTe BbPXY CUrypHa, CTabuiiHa OCHOBA 1 BUHAru
naserte paBHOBECUE.

BHumaBarite npu ABMXEHNE Ha3an,

OnacHoCT OoT NpenbBaHe!

- PaboTeTe camo npv fHEBHA CBET/IMIHA UK
B yC/IOBMsITA Ha J06pa BUAVMOCT.

- He ce npeymopsBaiite. 3a oa n3berHete npey-
Mopa, CMeHsITe paboTHaTa No3VLWs 1 ce
norpwxeTe Aa “Ma JOCTaTbyHO NOYMBKM. ToBa
npaBsu Bb3MOXEH NMo-[06pursi KOHTPO Haj, eNek-
TPOVHCTPYMEHTA B HEMPEABUAEHN CUTYALN.

lMpekbcBaHe Ha paboTaTta

- Huikora He ocTaBsiiTe TpumMepa 6e3 Ha30p Ha
MSICTOTO 32 paboTa.

- Ako npekbcHeTe paboTa, u3BageTe barepusTa
1 0OCTaBeTe Tpumepa Ha 6e30MacHO MSCTO.

- AKo e Heobx0aMMO Ja npekbcHeTe paboTa, 3a
[la ce NpemMecTuTe Ha Apyr paboTeH y4acTbk,
HeMnpeMeHHO M3KJIIoYETE TPYMEpPa, N3vakaniTe
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MbAHOTO CNMpPaHe Ha paboTeLLms UHCTPYMEHT
1 n3pagete barepusata. Hocete Tpumepa 3a
LOMbJIHATENHATA APbXKA.

CwOs1l0[4aBaliTe BANSHNETO Ha OKOJIHaTa

cpeaa

- 3anosHaiTe ce ¢ oOKonHaTa cpeja U BHUMa-
BaliTe 32 Bb3AMOXHW OMaCHOCTU, KOUTO MOXETE
[a He YyeTe 3apagp Lyma Ha UHCTPYMEHTA.

- Hukora He nsnonaeanTte TpuMepa npu
0MacHOCT OT Bypst, AbXA UM Ha BNaxHa,
MOKpa MEeCTHOCT.

- He paboTeTe ¢ TpyMepa AMPEKTHO [0 UK BbB
BOAOEMM (6aceitHu, NoTouM Un FpaiHCKN
esepua).

Be3onacHOCT Ha akyMynaTopurte
- CnasBaiite ykasaHusTa 3a 6€30MacHOCT BbpXy

akymynaTopHaTa 6atepus.
i OMNACHOCT OT MOXAP!
Kbco cbepuHeHue!
- He cbeauHaBaiiTe Ha KbCO C METaJIHU HacThn
KOHTaKTUTE Ha aKkymyJsiaTopHaTa 6arepus.

A OMACHOCT OT MOXXAP!

Mo Bpeme Ha npoueca Ha 3apexpaaHe 6atepusi-
Ta, KOATO 3apeXxpaaTte TpsioBa na 6bae BbpXy
He3ananuma, ycToiiuMBa Ha BUCOKa Temnepa-
Typa 1 HenpoBOAVMA NOBbPXHOCT. [ipbXTe
paney oT 3apsAHOTO YCTPOCTBO U GaTepusTa
passxpalm, ropuMm U iecHo3anaamMm marte-
puanu. He nokpuBaiite 3apsiAHOTO YCTPOCTBO
1 6aTepusiTa No BpeMe Ha npoueca Ha 3apex-
AaHe. He3a6aBHO U3koyeTe 3apaAHOTO
YCTPOICTBO Npu NOSIBa Ha AVUM UJIA OTbH.

KaTo 3apsipHO ycTpoOiicTBO MOXe Aa ce
M3Mon3Ba CamMoO OPUrMHaNIHOTO 3apSAHO
yctpoiicteo GARDENA. Mpu nsnons-

BaHe Ha Apyru 3apsaHU YyCTpPoCcTBa Morar

pa 0bpaT NnoBpeAeHn akymynaropure

M AOPU fia ce CTUTHE [0 NMoXapu.

A OMACHOCT OT EKCMJ103U4!

MaseTe cMeHseMa GaTepus OT BUCOKU TeMMne-
paTtypu u orsH. He ru nocraesiite Bbpxy
ropewyu Tesa unu nanarante NpoabLIHKUTESTHO
BpeMe Ha CUJIHU CITbHYEBM JTb4U.

ﬂ He nsnon3sgaiite 3apsaaHOTO
YCTPOMCTBO Ha OTKPUTO.

- He nanaraiTe 3apsaHOTO YCTPOMCTBO Ha
Bnara.




3apexzanTte n n3non3eanTe akymynatopHarta
6aTepua camo nNpu TeMnepatypa Ha okonHaTa
cpena mexay 0°Cun 40 °C.

HewnsnpaBHa 6aTepus TpsibBa aa 6bae 3XBbp-
JleHa cbrnacHo pasnopenburte. Ta He TpsabBa ga
Obae n3npatlaHa no nowara. Mons, 3a noeve-
MHbOPMaLMs ce 00pbLLaliTeE KbM MECTHUTE
CNny>6u 3a OTCTPaHABaHe Ha OTNaabLUTE.
3apsiAHOTO YCTPOCTBO TPsibBa PELOBHO Aa ce
NpoBepsiBa 3a Npr3HaLLM 3a NOBPEAU 1 OCTaps-
BaHe (M3HOCBaHe) 1 Tpsibea Aa 6bae M3Mon3BaHo
camMo B 6e3ynpeyHo CbCTOSIHUE.

Bko4eHOTO 3apsiAHO YCTPONCTBO MOXE Aa ce
13M03Ba CamMo 3a 3apexaaHe Ha BKIOYEHUTE

B JOCTaBKata 6arepuu.

Batepun, Kouto He ca npegHa3HavyeHve 3a
3apexaaHe, a He Ce 3apexaaT C ToBa 3apsaHO
YCTPOWCTBO (ONacHOCT OT noxap).

TpumepbT He TPsSIOBa Aa Ce BKII0YBA MO BPEME Ha
3apexaaHeTo.

B HVKakbB Cly4ar He CbXpaHsaBanTe 1 HE TPaHC-
nopTupanTe akymynatopHata 6atepus npu
Temneparypa Hag 45 °C nnu Ha npsika cibHYeBa
cBeTvHa. Cnep ronsiMo HaToBapBaHe MbpPBO
ocTaBeTe barepunTe Ja ce ox1afaT.
3nonaganTe 3a akyMynaTtopHuUs NPOAYKT
GARDENA camo opurnHanHn akymynaTopHu
6atepum GARDENA.

He 3apexpgaiTte akymynatopHu 6atepum ot
npyra mapka. CbLUecTByBa ONAacHOCT OT noxap
1 excrnnoaus!

2. MoHTax

CbxpaHeHne

Tpumepa He TpsibBa Aa Ce CbxpaHsiBa npu
Temnepartypu Hag 35 °C nnn Ha oMpekTHa
CITbHYEBA CBET/IMHA.

Hukora He cbxpaHsiBaiiTe MHCTPYMEHTa 3a
noapsi3BaHe Ha TPEBA C NPUIKPEneHa KbM

Hero 6aTepusi — TOBa LLe NPeaoTBpaTh Hempa-
BWJIHA ynoTpeba 1 3n1onoyku.

He cbxpaHsiBainTe TpMMepa Ha MecTa CbC
CTaTUYHO EJIEKTPUYECTBO.

OnacHocT! To3u npoaykT 06pasdyBa enekTpomar-
HUTHO MoJie No BpemMe Ha paboTa. ToBa nosne Moxe
npwv onpeaeneHy 06CTOSTENCTBA ia OKaxe BIns-
HME BbPXY Ha4YMHA Ha PYHKLMOHUPAHE HA aKTUBHM
MM MACUBHU MEOULMHCKM UMMNIaHTW. 3a a ce
N3KII0YN PUCKBT OT CUTYaLLMK, KOUTO Brixa MO
[0a [oBefaT A0 TEXKM UM CMbPTOHOCHW HapaHs-
BaHUs, iMuaTta C MeAULIMHCKA UMMNNAHT TpsioBa
npeav ynotpeba Ha To3v NPOAYKT Aa ce KOHCYN-
TUpaT CbC CBOS JIeKap 1 NPOU3BOANTENS HA
MMMJIaHTa.

OnacHocT! IpebHnTe aeTainnm morat IeCHO Aa
6baat norbaHaTu. MonueTuneHosata Topba Npea-
CTaB/isiBa ONaCHOCT OT 3aAyLlaBaHe 3a Maskute
feua. [JpbxTe mankute Aeua aaned no Bpeme Ha
MOHTaxa.

MoHTax Ha Tpumepa:

A

BHUMAHME!
PnKoxBaTkaTa MoXe Aa 6b/ie MOHTUPaHa, KoraTo

KabenbT MeXAy pbKOXBaTKaTa u ApbXKaTta e
6e3ynpeyHo CbCTosIHME. AKO KaOenbT e NOBpPeAeH,
pbKkoxBaTKaTa He TpsOBa Aa ce MoHTMpa. B To3u
cny4au ce cBbpXxeTe cbe cepBu3 Ha GARDENA.

A

BHUMAHME!
TpumepbT MOXe Aa 6bae U3noNn3BaH caMmo

C MOHTMPAaHO 3aWMTHO npucnocobnexue (.

255



256

—_

4.

13.

. BHumarenHo nseagete ot onakoekarta pPbKOXBaTKaTa @ 3aeHo

¢ apbxkara @. MNpun ToBa BbpXy kabena He Tpsabea Aa Obae
ynpaxHsiBaHa Cu/a Ha OMbBaHe.

. YBeperTe ce, Ye npucTtarawiara styska @® e B OTBOPEHO

NONIOXEHWE (CUMBOJIa KJt0HasIKa B M0JI0XKEHNE OTBOPEHO).

. MocTaBeTe pbkoxsaTkaTta (D) BbpXy ApbXkaTa (2) okaTo yyeTte

n3LpakBaHe oT rkcupaHeTo. Mpu ToBa kabenbT He TpsibBa fAa
Obfie yCyKaH Un NpeLuynaH.

C nsabpreaHe Ha pbkoxBaTtkarta (D nposepeTe, Aanm cbliata
€ fierHana ctabunHo Bbpxy ApbxXkarta @. MOHTUPaHUTE PbKOX-
BaTka (D 1 apbxka () noseye He Morat Aa 6baat paseayHeHu.

. 3aBpreTe npucrdarauiarta BTynka @ (cmmsona KJiro4arsika B

0J10XEHNE 3aTBOPEHO).

. apbpnaiite 6nokuposkaTta (9 Ha 4OMbAHWTENHATa PbKoXBaTKa

@), HaTCHeTe ABeTe 3aK/ioyBaLLM CKOOU @) Ha LOMbAHUTENHATA
pbkoxBaTka @ v rv dpukcupaiite ¢ kaHanute ® Hanpes ¢
LLIpaKBaHe B rHe340T0 @).

. Camo 3a Apt. 9825: [NocTaBeTe ABETE NONIOBUHM HA PABOTHOTO

Koneno @) okoso [oNHWA KaHan @) Ha rnaearta Ha TpumMepa @)
1 M1 3aKJilo4eTe 10KkaTo ce GUKCUpaT C UsLipakBaHe.

. MbxHeTe 3awmTHaTa ckoba 3a pacTeHus @) oTNpes B ropHus

kaHan (@ Ha rnasarta Ha Tpumepa @). Mpu ToBa BHUMaBanTe
paboTHOTO Koneno @) aa Moxe Aa ce BbpTy CBOHOAHO
(T.e. nocTaBeTe ckobaTa c U3BMBKaTa Harope).

. MocTaseTe 3alwmMTHUA kKanak () Bbpxy rnaearta Ha Tpumepa @).
. 3aBbpTeTe 3aLmMTHMA Kanak (D, 4,0KaTO TO MOXe Ce 0TBOPW

uauano (asete ctpenku @, ® ca egHa cpeliy apyra).

. 3aBbpTeTe 3aAWMTHOTO NprcrocobneHne () o6paTHo Ha

4aCOBHMKOBATA CTPEJIKA, I0KATO ChLLIOTO Ce hUKCHpa C
n3LLpakeaHe.

. Jleko pasTBopete npmemHuka ( npv 0TBOpa 1 ro nocraseTe

BbpXy ApbXkaTa @.

MocTasete Ao 6 nnactmacosu Hoxa () B npuemHiika (2, nokato
HOXOBETE Ce npuTerHar.

B A0CTaBKaTa ca BKIKO4YEeHU 6 nnacTMacoBKU HOXa n edunH NpueMHunK
3a pe3epBHN HOXOBE. B nprnemHmka morat faa 6baaT CbxpaHsBaHu
00 6 pesepBHU HOXa.

3a MOHTaXxa Ha HoXa B AbpyKaya Ha HoXa BMX
7. OTCcTpaHsiBaHe Ha noBpeau “CMsiHa Ha naacTMacoB HOX”.



3. BbBexpaHe B ekcnyioatauus

3apexpgaHe Ha akymynaTopure:

@ GARDENA

18V Li-lon

26Ah

BHUMAHME!

CBpbXHanpeXxXeHUeTo pa3pyluaBa akymynartopure

1 3apSAHOTO YCTPOMUCTBO.

—> BHMMaBaiTe 3a NPaBUJIHOTO HaNpeXeHue Ha
enekTpuyeckata Mpexa.

Mpeny nbpBa ynotpeba, 6aTepusita TpsibBa Aa Obae 3apeneHa
Hanmb/IHO. MPOABMKUTENHOCT Ha 3apexaaHe (Npy paspefeHn
6atepun) BUX 9. TEXHUYECKUN AaHHW.

JInTneBo-ioHHMTe GaTepun MoraT fa GbaaT 3apexaaHu Npu BCSKO

€[1HO CbCTOSIHME 1 3aPEXAAHETO MOXe Aa 6bae NPeKbCHATO MO BCAKO

BpeMe, 6e3 fa ce HaBpeau Ha batepusaTa (Hsma Memory-Effekt).

1. HatcHeTe nBata nebnokupalum 6ytoHa @) n nssagere
GatepusTta (® oT rHe3noTo Ha GaTepusTa () Ha pbkoxBaTkara.

2. Bxuiouete kabena 3a 3apexaaHe () B 6atepusta ®).

3. BkntoyeTe 3apsaHOTO yCTPONCTBO (8) B KOHTAKT HA eNeKkTpuye-
ckarta Mpexa.

KoraTo namnuukara 3a KOHTPON Ha 3apeXxaaHeTo (9 Ha 3apsaaHOTO

YCTPOICTBO MUra 3eieHO, akyMysiaTopHaTa 6aTepus ce 3apexpaa.

KoraTo namnuukaTa 3a KOHTPON Ha 3apexaaHeTo (9 Ha 3apsaaHOTO

YCTPOIICTBO CBETU 3€JIEHO, aKyMyJiaTOpHaTa 6aTepusi € HanmbJIHO

3apepaeHa (BpeMe 3a 3apexaaHe, BuX 9. TexHuyeckn JaHHn).

WUHpavkaTop 3a CbCTOSIHMETO Ha 3apeXxpaaHe Ha 6aTepuaTa no

BpeMe Ha 3apexpaHe:

100 % 3apegeHa @, @ n @ ceetaT (3a 60 cek)
66 - 99 % 3apeneHa O un @ ceetar, @ mura
33 - 65%3apeneHa O ceetn, @ mura
0- 32%3apegeHa @ mwura

Mo Bpeme Ha nNpoueca Ha 3apeXxaaHe PefoBHO NPOBEpPSBaiTe

nporpeca Ha 3apeXaaHeTo.

4. KoraTo npouechT Ha 3apexaaHe e Npukoyn, pasaenete 6ate-
pusita ® oT 3apaaHOTO ycTporicTo ®. MbpBo pasaeneTe
GatepusTta (& OT 3apaOHOTO yCTPoicTBO (B U Crep ToBa U3KAI0-
yeTe 3apAOHOTO YCTPOMCTBO (®).

5. MNoctasete HatepusTa () BbPXY rHe340TO 3a OaTepusaTa ® Ha
pbkoxBaTkara, [,okaTo YyeTe usLipakBaHe oT GUKCUpPaHeTo.

MpenoTepaTsiBaHe Ha AbNIOOKO pa3pexaaHe:

Korato 6atepusta e u3ToLleHa, 3alumTara CpeLly MbHO Pa3pex-
[aHe aBTOMaTUYHO M3KIoYBa ypeaa, npeam 6arepusita ja ce
paspenu HanbnHO. 3a Aa He ce pa3peam OT U3KITIHEHOTO 3apsSaHO
YCTPOWCTBO HAMb/IHO 3apeneHaTa batepus, batepusTa cnem
3apexpaHe TpsibBa Aa 6bae paskayeHa OT 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
Ako 6aTepusTa e 6una cbxpaHsBaHa no-abaro ot 1 rogyHa, T4
OTHOBO TpsiGBa Aa Obae 3apeneHa uauano. Ako 6atepuata 6bae
paspeneHa Hamb/HO, KOHTPO/IHATA amMna 3a 3apexaaHe 9 mura
Obp30 B HA4aI0TO Ha MpoLieca Ha apexaaHe (2. MbTW Ha CeKyHAa).
Ako cnep, 10 MUHYTV KOHTPOJIHATA flaMna 3a 3apexaaHe (@ Bce olie
mura 6bp30, nMa nospena (Bux 7. OTcTpaHsBaHe Ha NoBpeamn). AKo
CBET/IMHHUSA UHAMKATOP 3a rpetuka @ Ha GaTepusTa mura, nma
nospepa (Bux 7. OTCTpaHaBaHe Ha NoBpeau). B cnydyali Ha CbBCEM
n3ToLleHa 6atepus, MOXe Aa NPoLbIIXMU NPUBINM3nUTENHO 20 MUH.
[0KaTO CbCTOSIHUETO Ha 3apexaaHe ce MHAVKMpa Ha 6aTepusTa
ype3 ceeToamoaa. MpouechT Ha 3apexaaHe Ce NHANKMPA MO BCAKO
Bpeme Ha 3apsAHOTO YCTPONCTBO Ypes MuramsT ceetoamnos @.
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P WHaMKaTOp 3a CCTOSIHUETO Ha 3apexaaHe Ha 6aTepusTa no
{®) GARDENA Bpeme Ha paGorTa:

- HartucHete 6yTtoH ® Ha GaTepumaTa.
66 — 99 % 3apegeHa @, @ n @ ceeTAT
33-65%3apegeHa @ u @ ceetar

N 10 - 32 % 3apeneHa @ ceeTn

b

4. O6cnyxBaHe

OINACHOCT! OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, KOraTo TpuMepa He ce U3KJTIo4U
Npu OTNyCKaHe Ha KOM4YeTo 3a nyckaHe!
- He Gnokupaiite 3aljuTHUTE U NPEBKJTIOYBALLU YCTPOM-
cTBa (Hanp. Yype3 NpUBbP3BaHe Ha G/IOKUPOBKaTa CpeLLy
BKJIIOYBaHE KbM ApbXXKaTa)!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

- CBanete 6aTepusiTa npeau Bcsika NpoMsiHa Ha paboTHaTa
no3vuus, Ha AbJ/DKUHATA Ha APbXKaTa, Ha AoNbJ/IHUTENHaTa
pbKOXBaTKa Uiu Ha 3alUTHaTa ckoba 3a pacteHus!

Hacrtpovika Ha paboTHa
nosunuus:

"

PaGoTHa noauums 1: PaGoTHa no3uums 2: PaGoTHa no3uuua 3:
CTaHpapTHO KoceHe KoceHe nop, npenstcTaune Beptukanto kocene
Ha BUCALLM KpauLia Ha
nmBajara

Pa6oTHa no3uums 1:
3a cTaHaapTHO KOCEHE.

PaGoTHa no3uuums 2:

1. HatucHeTe nepana ) n ceaneTe HafoNy ApbXKaTa B XenaHara
paboTHa No3nLMS.

2. OceoGogeTe negana () n ocTaBeTe ApbxKaTa fa ce pukcmpa
N3LLpakBanku.

BHUMAHME! B pa6oTtHa no3uums 1 + 2 n3dsreanTe KOHTaKT Ha
rnaBaTa Ha TpUMepa C noyeara.

258



HacrtporiBaHe Ha Tpumepa
criope/; BACOYMHATA Ha
TS/I0TO:

Hacrpoiika Ha npegna3sHata
ckoba 3a pacTeHusi:

Pa6oTtHa no3uuusa 3 (Camo 3a ApT. 9825):

B paGoTHa no3uuumsa 3, ApbXxkKaTa Tpsi6Ba Aa 6bAe B Hall-ropHa

nos3uvuua!

1. 3aBbpTeTE NpPeana3uTens 3a pacteHuns @) Ha 90° B napkupaHa
MO3ULMSA JOKATO CbLUMAT ce drKeMpa C U3LLpaKBaHe.

2. HatucHete negana () v npuseneTe Apbxkara B Hali-ropHa
nosuums.

3. HatucHete 6yToH (6 1 3aBbpTETE NMasarta Ha Tpumepa oT 0° Ha
90°, pokaTo cbLuata ce pukcmpa naLpaksaiku.

4. OtBeneTe Tprmepa ¢ paBoTHOTO KOJENo A0 Kpas Ha MopaBarta.

BHUMAHME! TpumepbT MOXe fa 6bae M3non3eaH, caMo Korato
rnaBarta Ha TpumMmepa e pukcupana Ha 0° unm 90°.

HacTpoliika Ha Ab/MKMHaTa Ha ApbXKaTa:

-> PasBuiiTe npucTarawara BTyska (8, naabpnaire
pbkoxeaTtkarta (D Ha XeflaHata Ab/XuHa Ha ApbxkaTa
1 OTHOBO 3aBWITE NpucTArawiarta BTyska ().

Mpuctarawara sTynka @ Tps6ea aa Gbae 3aTerHara Toikosa
CWJIHO, Ye ApbXKaTta [a He MOXe [1a Ce MPeEMecTBa.

PerynupaHe Ha aonbaHUTENHaTa pbKOXBaTKa:

- M3pbpnaiTe 6nokuposkara (9 Ha AoNbAHUTENHATA
pbkoxeaTtka @), HaCTPOTe AOMbIHUTENHATA PbKOXBATKA
Ha XeJslaHna HaKoH 1 OTHOBO MycHeTe BiokmpoBkaTa (9).

KoraTo TpMMepbLT € HaCTPOEH NPaBUITHO CMPSIMO BUCOYMHATA Ha
TANOTO, CTOMKATA HA TAIOTO € U3NPaBeHa 1 rnasaTa Ha Tpumepa B
paboTHa no3uums 1 e f1eko HakIoHeHa Hanpes,

- [pbxTe TprMepa 3a pbkoxsaTkata (D 1 4onbAHUTeNHaTaA
pbkoxBaTtka @) Taka, Ye rnaearta Ha TpuMepa aa 6bae Neko

HaKJIOHeHa Hanpea.

PaGoTHa no3uuums Mo3uumsa npu npecToi

- 3aBbpTeTe npegnasHaTa ckoba 3a pacteHus @) Ha 90°
B )XenaHaTta nosuuus aokaro ce pukcupa.
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MyckaHe Ha Tpumepa:

5. CbxpaHeHue

BkJilouBaHe Ha TpuMepa:

1. HaTtucHeTe 1 3agpbXTe 6/10KMpoBKaTa CpeLLy BKloYBaHe
1 criep, ToBa HATUCHETE KOMYeTo 3a BK/o4YBaHe @) BbpXy
[pbxkara.

2. OcBoGopeTe OTHOBO GI0KMPOBKATa CpeLLy BKilouBaHe @).
U3kniouBaHe Ha Tpumepa:
- OcsobomeTe KON4eTo 3a Bk/oYBaHe @) Bbpxy ApbXKaTa.

CBansiHe OT ekcnioataums:

OTCTpaHﬂBaHe karto

oTnagnbk:
(cwrnacHo Aupektnea
2012/19/EC)

U3xBbpasiHe Ha
b6arepusTa:

Li-ion

MpoaykTbT TpsiOBa Aa Gbe CbXpaHaBaH Ha HEAOCTBLIHO 3a AeLa
MSCTO.

1. 3apepneTte batepuaTa.
2. CbxpaHsiBaiiTe TpMMepa Ha Cyxo, 3aLUTEHO OT CTYA, MSCTO.

Mpenopbka:

TpumepbT MOXe Aa Obae okayeH 3a pbkoxBaTkaTta. Npu cbxpaHe-
HWE B OKAYeHO CbCTOSIHUE, rnaBarta Ha TpMMepa He ce HaToBapBa
HEHYXXHO.

MpopykTbT He TpsibBa fa ObAe N3XBBLPJISH 3a€AHO C OOUKHOBEHUTE

6uTOoBM OTNaabum. Toi TpsioBa Aa 6bae N3XBbPIEH CbrNacHO

[leficTBalLMTe MeCTHM pa3nopeabu 3a ona3sBaHe Ha okonHaTa

cpena.

- BaxHo: VI3xBbpaeTe npoaykTa Ha nnm 4pes Bawums MecTeH
cbburpareneH NyHKT 3a peuyKInpaHe.

GARDENA akymynatopHata 6aTepusi Cbabpa MMTUEBO-MOHHN
KNEeTKM, KoUTo TpsibBa crepf Kpasi Ha eKCrnaoaTaumMoHHUS UM XUBOT
[la Ce U3XBbPAT OTAENHO 0T 06MyaiiHMTe BUTOBM OTNAABLLN.

BaxHo 3a Bbarapus:
Stare baterije predajte Va em lokalnom recikla nom odlagali tu.

1. PaspegfeTte Hanb/HO IMTUEBO-MOHHATa 6aTepus.

2. NI3xBbpneTe NUTMeBo-oHHaTa 6aTepms cbobpasHo
TEXHMYECKNTE N3NCKBAHUS.

6. TexHu4yecko oOcnyXxXBaHe

OlNACHOCT!
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OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Ype3 HoXa!

- HesabaBHo n3BapeTte 6atepuaTa npeay TEXHUHECKO
oGcnyxBaHe Ha Tpumepa!

OnacHOCT OT HapaHABaHe U MaTepuanHu wetu!

- He nouncrtsaiiTe Tpumepa c BoAa uiu ¢ BOAHa CTpys
(ocoGeHo ¢ Bb3AyX Nop HansiraHe)!



lMouyncrBaHe Ha He ponyckaiite 3aMmbpcsBaHe Ha OTBOPUTE 3a OXJ1aXAaHe.

Tpumepa:

- Cnep Bcsika ynotpeba noymcteamiTe BCUYKIN OBUXKELLM Ce YacTu,
Han-Bevye NpemMaxsarnTe OCTaTbLM OT TPeBa 1 3aMbpCsiBaHE Mo

@
N Kanaka N BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU 24).
® ! !

7. OTcTpaHsiBaHe Ha noBpeaun

OIMNACHOCT! OnacHOCT OT HapaHsiBaHe 4Ype3 Hoxa!
Hapanssane ot - Mpu noBpeau HesabaeHo cBaneTte 6atepuara!
nopsizsaHe!

CmsiHa Ha N1acTMacoB HOX: OMACHOCT! HapaHsiBaHe oT nopsi3aBaHe!

- 3abpaHsiBa ce M3NON3BaHETO HA METaJIHN peXeLuu
eJIeMEeHTU Uiy pe3epPBHU HacTU U NPUHAAJIEXHOCTH,
KOUTO He ca npeaBupeHn ot GARDENA.

=) HoxxoBeTe morat Aa ce u3non3sat MakCUMyM A0 NOJIOBUHATA

OT AbJ/DKMHaTa M. TpsiGBa Aa ce M3NoN3BaT CaMo OPUTMHANTHU
GARDENA-pe3epBHU HOXOBE. Pe3epBHU HOXXOBE Morart ga

ce 3akynaT npu Bawma GARDENA-Tbproeew, uiv AUMpeKkTHoO oT

' J/ oGcnyxBawms ueHTbp Ha GARDENA.
o GARDENA pe3epBeH Hox 3a TypboTpumep ApT. 5368
[leMOHTaX Ha NNacTMacoB HOX:
g 1. 3aBbpTETE TPUMEPA.
2. HatucHete neko Hapony kpasi Ha Hoxa (A), n3byTaiiTe HaBbTpe

Hoxa (@ 4pes abpxaya Ha Hoxa @ (B) 1 ro nssageTe HaBbH.
MoHTaX Ha N1acTMacoB HOX:

-> Bkapaiite gokaTo dhukcupare HoBus Hox (3 npes MeTanHus 0TBOP
Ha ObpXaya Ha Hoxa @.

KoraTo HoBusi HOX € MocTaBeH npPaBuIIHO, TO MOXEe JIECHO Aa ce
rnoknaLya.
MoBpepa Bb3moXxHa npuynHa OTcTpaHaBaHe
Tpumepa Kocu nowo KbC nnmn n3HOCEH HOX. - CmeHeTe Hoxa.
WU He KOCH
CyyneH HOX. —> CMeHeTe Hoxa.
Tpumepa BuGpupa cuiHo. HOXbT e TBbpAe CUNHO N3HOCEH —> CMeHeTe Hoxa.
1 Npeaun3BurkBa gebanaHc.
TpuMepbT He ce BKIIo4YBa Batepusita e natouleHa. - 3apegnete 6atepusTa (BUxX
3. BbeexxaaHe B ekcrinoatauums).
BatepusTa He e nocTaBeHa - MocTaBeTe Taka baTepuaTa
NPaBUIIHO BbPXY ApbXKaTa. BbPXY ApbXKaTa, 4e Pukcu-

pawyTe 6yToHM Aa WwpakHaT.

BnokupaHe Ha enektpomoTtopa. —> OTcTpaHeTe 6I0KMpPaHeTo
1 OTHOBO BKJIlOYETE ypeaa.
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Mospepa

Bb3moxxHa npuymnHa

OTcTpaHaBaHe

TpumepsbT cnupa.
CBeT/IMHHUAT MHAMKATOP 3a
rpewka @ mura

MpeToBapBaHe Ha GaTepus.

- UNauakarite 10 cek. HatucHete
6yToH ® Ha 6aTepusTa u
OTHOBO BKJIOYETE ypeaa.

Jonyctumara paboTtHa

Temneparypa e HafxsbprieHa.

- OcTaBeTe 6aTepusita ga ce
oxnaau 3a ok. 15 MuH. Hatu-
cHete 6yToH (® Ha GatepusTa
1 OTHOBO BKJ/IIOYETE ypeaa.

JlamnuykaTa 3a KOHTPOs Ha
3apexpaaHeTo (9 Ha 3apAAHOTO
YCTPOWUCTBO He NpocBeTBa

3apsiAHOTO YCTPOCTBO UK
kabena 3a 3apexaaHe He ca
BKJTIOYEHM NMPaBUJITHO.

- BkoyeTe npaBuaHO
3apsaHOTO YCTPOMCTBO UNn
kabena 3a 3apexaaHe.

JlamnunukaTta 3a KOHTPON Ha
3apexpaaHeTo @ Ha 3apafHOTO
YCTPOMACTBO MUra YepPBEHO

['pelika npu 3apexaaHe.

- Pa3kayeTe 1 OTHOBO CBbpXETe
3apsaHOTO YCTPONCTBO.

TpumepsT cnupa. CBETANHHUAT
mHaMkaTop 3a rpewka @ ceetn

Moepepna B 6atepuata/
nedektnpana 6atepus.

- Hatuchete 6ytoH ® Ha 6aTepu-
ATa M OTHOBO BKJIlOYETE ypena.

Barepusta noeeye He NO3BO-
nsBsa aa 6bae 3apepeHa

BartepusTa e noBpeneHa.

- CmeHeTe baTepusita
(ApT. 9839).

Moxe na 6bae nsnon3saHa camo opuriHanHa GARDENA cmensema 6atepus BLi-18 (ApT. 9839).
CobLpmar moxe aa nonyyute npu Bawms teproeew, Ha GARDENA vnv aMpekTHO oT cepBr3HaTta cnyxba

Ha GARDENA.

Mpu apyru noepeay Bu Monum aa ce cBbpXeTe C LieHTbpa 3a CEPBU3HO 06CnyXBaHe
Ha GARDENA. PeMOHTU MMaT NpaBo Aa U3BbPLUBAT CaMO CePBU3HUTE CIyX0u Ha

GARDENA vinu otopusupanu Teproeuu Ha GARDENA.

8. NonbnHuTenHu akcecoapu

GARDENA CmeHsiema Batepusa AkymynaTtopHa 6atepust 3a LOMbAHUTESNHO BpeMe Apt. N2 9839
BLi-18 3a paboTta unm 3a nogMsHa.

GARDENA 3apsagHo ycTpoiicTBo 3a 3apexzaaHe Ha 6atepun GARDENA BLi-18. ApT. N2 8833
18V

GARDENA pe3epBeH HOX ApT. N2 5368
3a Typ6oTpumep

GARDENA pe3epBeH Hocauy Ha
HOX

Moxe pa 6bae nopbYaH 4pe3 cepBn3Ha

cnyx6a Ha GARDENA.

9. TexHU4Yecku AaHHM

Typ6oTpumep EasyCut Li-18/23 R ComfortCut Li-18/23 R
(ApT. 9823) (ApT. 9825)
LLnpuHa Ha KoceHe 230 mm 230 mm

OG60opPOTH Ha AbpXKaya Ha HOXa

okono 9300 06/MuH

okoo 9300 06/MuH

Terno BknoyMTeNnHo 6aTtepusaTa 0koso 2,8 kr okono 3,1 kr
OTHacsLa ce A0 paboTHOTO

MSICTO XapaKkTepucTuka

Ha emucuuTte Lpa" 75 nb (A) 68 ob (A)
HeonpepneneHocr k,, 3 0b (A) 346 (A)
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TypGoTpumep
(ApT. 9823)

EasyCut Li-18/23 R

ComfortCut Li-18/23 R
(ApT. 9825)

Hugeo Ha 3ByKoBa MowHocT Ly, n3amepeHo 83 b (A) /

n3mepeHo 82 ob (A) /

rapaHTupaHo 88 ab (A) rapaHTupaHo 86 ab (A)
HeonpepeneHocT ky, 4,5 nb (A) 4,2 nb (A)
Huso Ha BUGpauum a,,,," < 2,5m/cex? < 2,5 m/cek?
HeonpepenenocT k, 1,5 m/cek? 1,5 m/cek?

Akymynarop

nMTNeBOo-noHeH (18 V)

KanauureT Ha akymynaTopa

2,6 Ah

Bpeme 3a 3apexpaaHe
Ha aKkymynartopa

0k010 3,54 80 % / okono 54 100 %

Bpeme o0 usrowasaHe *

0K010 60 MVH. (NpW MbieH akyMynaTop)

3apsaHO yCcTPoiCcTBO
HanpexeHue Ha mpexarta 230V /50-60Hz
Makc. nsxops, Tok 600 mA
U3xoaHO HanpexeHue 18V (DC)

Metop Ha namepeate no ! IEC 60335-2-91 2 RL 2000/14/EG.

* [lencTBUTENHATA NPOALIXUTENHOCT Ha PaboTa MOXe fa Bapupa OT NocoyeHaTa NPOAbIKXMTENIHOCT Ha MPa3eH X0f, B 3aBUCUMOCT OT

NPWIOXeHWeTOo, TpeeaTa 3a KOCeHe N CbCTOAHMETO Ha NoaapbXKa.

[apeHaTa CTOMHOCT Ha BUGpauuuTe e uaMmepeHa no yiuduumpaH meToa Ha U3nuUTBa-
He 1 MOXe Aa NOCNYXM 3a CPaBHEHNE Ha e AUH eNIEKTPOUHCTPYMEHT C ApYr. Ta moxe
Aa 6bae u3nonseaHa v 3a NpeABapuUTesiHa OLeHKa NMPu NycKaHeTo 3a npogax6a.

CTtoiHOCTTa Ha BMGpaI.IVIMTe MoXe aa obge pa3sinyHa no BpemMe Ha peasiHoTO U3noJi3eaHe Ha

€NeKTPOUHCTPYMEHTA.

10. CepBu3s /lFapaHuma

CepBus:

Monsi, cBbpXeTe ce 4pes aapeca Ha obpaTHaTa
cTpaHa.

FapaHnums:

B cnyyain Ha rapaHumoHeH uck Bue He gbmxuTe
3annallaHe 3a okasaHuTe ycnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH npepocTaBs 3a
TO3W NPOAYKT 2 FOAMHU rapaHums (OT gaTtarta Ha
3aKynyBaHe), ako NpoayKTbT € 61n n3non3saH
Ccamo 3a NIM4HU HyxaW. FapaHuusTa Ha MPon3BOan-
Tens He BaXu 3a ynoTpebsBaHy NPoAyKTY, NPUA0-
6uTK B pe3ynTaT Ha npenpogaxoa. Ta3u rapaHuuns
Ce OTHaCcs 3a BCUYKM Cepro3HU aedekT Ha Npo-
[yKTa, KOUTO ca cnefcTaue oT fedekT B MaTepu-
ana vnu npon3BoACTBeH AedekT. Ta3u rapaHums
Ce M3MbJIHABA Ypes NPeoCcTaBsHe Ha HaMbHO
DYHKUMOHANEH NPOAYKT 3a NOAMSIHA UK Ypes3
PEMOHT Ha NOBPeAEHNs MPOAYKT, M3NpaTeH 10 Hac
6e3nnartHo; HMe cu 3ana3samMe NPaBoTo Ja N3bu-
pame mMexzay Te3n Bb3MOXHOCTW. Tadu ycnyra nofa-
NIeXW Ha cnepHuTe pasnopenou:

* MPOAYKTHLT € U3MNoN3BaH Mo NpefHasHaYeHne
CbINIaCHO NPEnopPbKUTE B MHCTPYKLMUTE 32
paborTa.

o KynyBaybT UAK APYrv inuua He ca NpaBuimn OnNuTx
3a PeMOHTMpaHe Ha NPOAYKTa.

® 3a ekcnoartaumsita ca u3rnosi3BaHy camo
OpUrMHATHN Pe3epBHU 1 6bP30N3HOCBALLIN
ce peTtainm Ha GARDENA.

HopmanHOTO N3HOCBaHE Ha 4acTu U KOMMOHEHTH,
B13yasIHUTE MPOMEHN, KakKTO 1 N3HOCBALLUK Ce 4acTn
1 KOMIMOHEHTU, Ca U3KJTIOHEHN OT rapaHumudaTa.

HacTosiwaTta rapaHums Ha Npon3BoanTens
He BNnSe BbpPXy rapaHuUMOHHUTE Npasa CpeLly
onnbpa/npopasaya.

Ako nmate npobnaemu ¢ To3u NPOAYKT, MOJiS,
CBbpXeETe Ce C Hall cepBu3. B cnyyali Ha rapaH-
ums, Mons, nanpartete AedeKkTHUS NPOAYKT 3aes-
HO C KOMue Ha kacoBaTa 6enexka 3a 3akynyBaHe
1 onvcaHve Ha noBpeaara, C niaTeHu NoLeHCKM
TaKcu OO MOCOYEHUS Ha 0BpaTHaTa cTpaHa cep-
B13 Ha GARDENA.

Bbbp3ousHocBaLym ce yacTu:
Bbp30n3HOCBALLMTE Ce HaCTU: HOXBLT 1 AbpXada
Ha HOXa ca U3KJIIYEHN OT rapaHumaTa.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Schweden, bescheinigt hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei
Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit
und besondere Normen erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn
die Gerate ohne unsere Genehmigung verandert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszag
ezzel tanUstja, hogy az alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor
megfeleltek a harmonizalt unids eléirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus
szabvanyoknak. Ez a tantsitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk
nélkul atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sweden, hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated below
are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the units are modified
without our approval.

CS Prohlageni o shodé ES

Nize uvedend spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opusténi nasi tovarny
jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU,
standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi produktovymi standardy.
Tento certifikdt pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé jednotek bez naSeho
schvéleni.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92
Stockholm, Suéde, déclare qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné
ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables
dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil
sans notre accord annule la validité de ce certificat

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedcuje, ze nizSie uvedené jednotky
boli v stilade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti
bezpecnosti a Specifickymi normami tykajlcimi sa produktu v ¢ase opustenia
vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené
bez nasho suhlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zweden, verklaart hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wan-
neer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit
certificaat vervalt als de producten worden aangepast zonder onze toestemming.

EL AnAwon Zuppoppwong EK

H umoyeypappevn etoipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Youndic, moTomoIgl 0TI, KATG TNV €000 GO TO £PYOOTAOIO,
0Ol HOVGGEC TTOU QVOPENOVTOI KOTWTENW OUHHOPQVOVTOI LIE TIC EVOHIOVIOHEVEG
odnyieg EE, To mpoTunar aogaeiog TG EE Kail To GUYKEKDILEVO TPOTUTICK TIPOIO-
VT0C. AUTO TO TIOTOMOINTIKO KOBIOTATON XKUPO £V 01 OVADE £X0UV TOTOMOINBEi
XWQPIG TNV £YKpION oG,

SV EG-forsikran om dverensstimmelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige, intygar harmed att nedan namnda produkter, nar de lamnar var fabrik,
Gverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspeci-
fika standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart
godkénnande.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz
tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za vamnost in stan-
dardi, specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene
spremembe enote.

DA EU-overensstemmelseserklzring

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige erkleerer hermed, at nedenfor anfarte enheder er i overensstemmelse
med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og pro-
duktspecifikke standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erklaering ugyldig-
geres, hvis enhederne &ndres uden vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku navedene jedinice prilikom
napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim
standardima i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava
se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa
taten, ettd alla mainitut laitteet ovat tehtaalta I&htiessdén yhdenmukaistettujen
EU-sdanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tamd vakuutus mitétoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntédmme.

IT Dichiarazione di conformita CE

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia,
certifica prin prezenta cd, la momentul iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate
mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de
siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul
dacd unitatile sunt modificate fara aprobarea noastra.

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commer-
cializzati, € conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicu-
rezza UE e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al
prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HactoAwoto gonynoanucaqara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, LLBeuna, ynocToBepaBa, Ye Npu Hanyckaxe Ha (abpuka-
Ta MOAyNUTe, NOCOYeHM Mo-[0fy, Ca B CbOTBETCTBYE C XapMOHM3MPaHUTE
anpekTvey Ha EC, cranpapTuTe Ha EC 3a 6e3onacHocT v cneumduyHuTe 3a
NpoAyKTa CTaHaapTy. Toav cepTudukaT cTasa HeBMAEH, ako MOAYNUTE ca
npomeHeHy 6e3 Haweto opobpetue.

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suecia, certifica por la presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades
indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certifi-
cado quedara sin efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion.

PT Declaracao de conformidade CE

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi,
kinnitab kéesolevaga, et tehasest véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed
harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse
iima meie heakskiiduta.

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suécia, certifica por este meio que, ao sair da nossa fabrica, as unidades indica-
das acima estdo em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os
padrdes de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado|
deixa de ser valido se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden,
garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka
suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus.
Pakeitus gaminj be musy patvirtinimo, nutraukiamas Sio sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Szwecja, ninigjszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby
opuszczajace fabryke s zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z
obowigzujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego
produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej zgody powoduje uniewaznienie
niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas vienibas, pametot rupnicu,
atbilst saskanotajam ES vad(inijam, ES droSibas standartiem un izstradajumam
specifiskajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anults, ja Sis vienibas tiek
modificétas bez musu apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation de produit :
Productbenaming:
Produktbeteckning
Produktbetegnelse:
Tuotenimike:

Nome del prodotto:
Designacion del producto:
Designagéo do produto:
Opis produktu:

A termék megnevezése:
Oznaceni produktu:
Oznacenie vyrobku:
Ovopoaia mpoiovTog:

Ime izdelka:

Naziv proizvoda:
Denumire produs:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote nimetus:

Gaminio pavadinimas:
Izstradajuma nosaukums:

Accu-Turbotrimmer

Accu Turbotrimmer

Coupe-bordures a batterie
Accu-Turbotrimmer
Accu-Turbotrimmer
Accu-turbotrimmer
Accu-turbotrimmeri

Turbotrimmer a batteria
Recortabordes con accu

Aparador de relva Accu-Turbotrimmer
Podkaszarka akumulatorowa
Akkumilatoros damilos fiiszegélynyird
Akumulatorovy turbotrimmer
Akumulatorovy turbotrimmer
Enava@opTi{OHEVO KOUPEUTIKO METOVIOG
Akumulatorski turbo obrezovalnik
Baterijski turbo trimer za travu
Turbotrimmer cu baterie
AkymynatopeH Typ6oTpumep

Akuga turbotrimmer

Akumuliatoriné turbo Zoliapjove
Turbotrimmeris ar akumulatoru

Produkttyp: Terméktipus:
Product type: Typ produktu:
Type de produit :  Typ vyrobku
Producttype: Tumog mpoiovTog:
Produkttyp: Tip izdelka:
Produkttype Tip proizvoda:
Tuotetyyppi: Tip produs:

Tipo di prodotto:

Tun Ha npoaykTa:

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

gemessen/garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
naméfena,/ zarucena
namerané/zarucené
ETPNHEVD/ EYYUNUEVD
izmerjena/ zagotovijena
mjerena/zajamcena
médsurat/ garantat
V3MepEeHo/ rapaHTupaHo
moddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuojamas
meritais/ garantetais

Artikelnummer: Numer katalogowy:
Article number:  Cikkszam:
Référence : Gislo materialu:
Artikelnummer:  Cislo vyrobku:
Artikelnummer:  ApiBudg mpoiovTog:
Artikelnummer:  Stevilka artikla:
Artikkelinumero:  Broj artikla:
Numero articolo: ~ Cod articol:

Tipo del producto: Toote tiip: NUmero de ApTUKYNEH Homep:

Tipo de produto: ~ Gaminio tipas: articulo: Artikli number:

Typ produktu: Izstradajuma tips: NUmero de Gaminio numeris:
referéncia: Preces numurs:

EasyCut Li-18/23 R Art. 9823

ComfortCut Li-18/23 R Art. 9825

EU-Richtlinien: Directivele EU:

EC-Directives: EC-upexTnan:

Directives UE : EL-i direktiivid:

EU-richtlijnen: ES direktyvos:

EU-riktlinjer: ES direktivas:

EU-direktiver:

EU-direkdiivit:

Direttive UE 2006/42/EG

Directivas de la UE:

Diretivas UE: 2011/65/EG

Dyrektywy UE: 2000/ 1 4/ EG

EU-iranyelvek:

Ay 2014/30/EG

grgﬁ\:gggu ' Ladegerat/Battery charger

EU- direkﬂvé: Art. 9825-00.630.00:

Direktive EU: 2014/35/EG

Art. 9823 83 dB (A) / 88 dB (A)
Art. 9825 82 dB (A) / 86 dB (A)
Anbringungsjahr der ‘ETog oparog CE:

CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loauHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkuposka:

CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlik$anas gads:

2013

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 50636-2-91

Batterie/Batterie Art. 9839:
EN 62133
Ladegerit/Battery charger
Art. 9825-00.630.00:

EN 60335-1

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14

Anhang VI

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex VI

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe VI

Ulm, den 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017

Fait a Uim, le 28.09.2017
Ulm, 28-09-2017
Ulm, 2017.09.28.
Ulm, 28.09.2017
Ulmissa, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, dnia 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, diia 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, dana 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ynm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulm, 28.09.2017
Ulme, 28.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0u01000TNHEVOC
Pooblas¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHoMOLLEeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President

311




Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/ Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia/H

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EIBHRTHMIIE07S
HI7BEE3E, #B4R: 200335

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Odpmc 5

1700 CTyneHTCKM rpaj
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

312

D F
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccusa

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleHnHrpasackan,
Bnagenve 39, cTp.6
Busxec LieHTp

4 XUMKW BuaHec Mapk*,
nomellexne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9823-20.960.07/0718
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